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Sieiior Provisor:

El Presbitero Juan de Dios de Ia Torre, Clérigo domiciliario
de este Obispado, ante V. S. con el debido respeto digo:

Que desearido repararenlo posible los escindalos que produje
mi Opiisculo titulado “La Voz de-la Verdad,” ocurrod V. S. supli-
candole se digne conceder su licencia para que se imprima el cua-
derno, que atentamente acompaiio, titulado ‘‘Segunda manifesta-
cion 4 todo ¢l mundo catélico, 6 sea Solemne Retractacion.” " Por
tanto 4 V. S. pido se sirva acceder & mi solicitud, en lo que reci-
biré merced y gracia.

Dios Nuesto Seior guarde 4 S. S. muchos afiog.* Casa de Ejerci-
cios, Junio 19 de 1869,—Sefior.  Juan de Dios de la Torre.

Leon, Junio 21 de 1869.

Pase con el adjunto caaderno titulado “Segunda manifestacion &
todo el mundo catélico 6 sea Solemne Retractacion” & la cemsura
del Sefior Canénigo de la Santa Iglesia Catedral de esta Ciudad,
Lic. Don Lorenzo Espinosa para que, impuesto del contenido de
dicho cuaderno, se sirva exponer su dictdimen sobre si puede conce-
derse la licencia que su autor solicita para su impresion; bajo lain-
teligencia de que si 3. S. encuentra algunas expresiones que merez-
can tacharse 6 cambiarse por ser equivoeo G obscuro su sentido, se-
r4 muy conveniente que S. S. se digne manifestarlo asi en su dicté-
men. Asi el Sefior Provisor lo decreté y firmé. - Doy fé.— Tejeda.
Joaquin JAguilera.

gcﬁo‘b (@touibot:

He leido con atencion y detenimiento el cuaderno que eseribié el
Presbitero Don Juan de Dios de la Torre, titulado “‘Segunda mani-
festacion 4 todo el mundo catélico, 6 sea Solemne Retractacion,”
que V. S, tuvo la bondad de encomendar § mi censura; y no ballan«
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do en él cosa que se oponga & la fé y buenas costumbres, creo que su

p?bllcaclen gervira de edificacion a los fieles y de reparacion al es-

eandalo que haya podido causar otro cuaderno del mismo autor,

publicado en Guanajuato, con el titulo de “Voz de la Verdad.”
Este es mi juicio, que someto al muy recto é ilustrado de V. S,
Leon, Junio 24 de 1869.—Loyrenzo Espinosa,

T.eon, Junio 26 de 1869,

. Visto el dictdmen que antecede se da el permiso (bajo las condi-
ciones que en seguide se. expresan) gue solicita el presbitero Don
o uan c_lfe Dios de la Torre para man‘éar imprimir el cuaderno, que
esoribis titulado “Segnnda manifestacion & fode el mundo catélico 6
sca Solemne Retractacion.”  Las condiciones son, primera; que se
impeima juntemrente con dicho cuaderno el ecurso que con fecha 19
del presente dirijio su sutor & este Proyisorato, el proveido que re-
cayo 4 'ese Ogarso, el dictimer del Sefior Candnigo Censor y el
presente degreto; y segunda: que antes que se dé aluz piblica el
cuadgrpo referido, se le lleve el primer ejemplar impreso al Senor
Candnigo Censor para que, cotejandolg con su original, se eerciore
B ?mbos estan de conformidad.  Asi el Senor Provisor lo deeretd
y firmd. Doy fé.—Francisco Tejeda.— Joaquin Aguilera. :

Bi adhue hominibus placeram, Christi gervus non essem.

Si agradare fiin & los hombres, no seria miervo de
Cristo, Ad. Galat 1, 10.

Et surgens venit ad Patrem suum.
7 levantindose s faé para su Padre.  Luc. XV, 20.

e

Qﬂ UANDO el-hombre se separa de su centro, edifica siempre
77)))|sobre arena, tepiendo & su pesar que ser testizo de las tristes
(///ruinas en que yienen & quedarsus obras, obras aplaudidas

()) a¥ER para ser censuradas noy; aparatos deslumbradores, pero
1¢jos del apoyo fuerte, grande, tinico, como firmisimo cimiento del
hombre, de su inteligencia y de su corazon.... Léjos de esa ley
hermosa donde estrellandose las pasiones se santifican, y consti-
tuida Ja base del pensamiento, de la palabra y de la obra, el pen-
samiento, Ja palabray la obra, se eternizan, y su fiirmeza y dura-
cion no tienen término.

Escribi desgraciadamente contra mi Hustrisimo Prelado y su
venerable Clero, contra los dignos principes de la Iglesia Mexi-
cana, y generalmente contra todos los miembros de tan respetable
clase: jqué debia, suceder con esta obra? Sacudida por los spa-
ves y-deliciosos vientos. de la eterna verdad, debia desplomarse,
como se desplomd, causando grande estruendo, y manifestando
en su caida el poder infinito de ese Dios Santisimo, ante quien
]a tierra se estremece, y los mas soberbios montes se convierlen
en bhumo. QUl RESPICIT TERRAM, ET FAGIT EAM TREMERE: QUL TAN-
et MoNTes ET FoMicant. (Ps. CHI, 32).

No hay duda que el pombre nada puede sin Dios:  Sixe »E
1L poTESTIS FACERE (Joann. XV, §), ¥y que con Dios todo lo
puede: OMNIA POSSUM INEO QUL ME CONFORTAT (Philip. 1V, 13,.
Axes, orgulloso y exaltado me complaciaen mi atrevimiento; #0¥,
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humillado y abatido hasta el polvo, tenzo mi mayor placer en repa
rar tamaiio escindalo.  En ese desgr:{dado AYER no contaba (S)(x;
I""_'*”" paceso fui rebelde. Pritisouam nuMILIARER, EGO DELIQUI(PS
CXVHIL, 67): en este afortunado moy. tengo a Dios de mi i)a:‘ie ‘
:s‘rf‘x-.f‘Sf) me humillo y vaelvo & la obediencia. Paratuy cor MEL‘M)
ms rarsTenm conmeen (Ps. LVI, 8). Ofuscése, aunque transeun:
:l :...u'.ul“:. ante mis.0jos el brillo del sacerdocio y rectitud de su au-
.f‘..lt](lt.’. por la soberbia \que de-mi entonces triunfs, y me cons-
tilni-muy distante del gran faco de indeficiente luz y de caridad
yiva, SINE ME NIIL POTESTIS FACERE: calld \'encida‘por la gracia
d1ying, esa soherbia que me privaba de esa caridad y de esa luz
yveo ya claramente el brillo propio del sacerdocio y siento \';
sin veépugnancia el peso snave de su autoridad su[;rema. OMNIA
POSSUM 1N EO QUI ME CONFORTAT. &
Segun San Pablo el fin del hombre es santificarse sirviendo 4
Dios como a su dueno durante esta vida, y poseerle como & su re(-
munerador enla vida elerna:  Seavi Facri Do, MABETIS FRUC
TUM IN SANCTIEICATIONEM, FINEM VERO VITAM .1?11-:31\'.4.\.1 (Rom. \’i‘-
Sobre esto dice 5. Ajustin: «El hombre ha sido eriado para ooni:
!;;f;n:i«”ln a .”“1)‘5" su Sennr,. y f'umprcm]iéndole, amarle; 'y para
> comprendiéndoley amindole, en este mundo llegde & poseerle
Y gozar-de Elewel otro.  Cresrus st moxo, ‘vr Dbomz;uu Dfm'\:
SCUMINTELLIGEREE! INTELLIGENDO AMARET; AMANDO poss;omsr;‘poé-
SIVENDY FRUERETUR.
: (.rl;ldn’, paes; el hombre para un fin'tan elevado como  es el
de paseer & sw Dios por toda una eternidad, debe meditar profan-

damenledados los pasos de su carréra en la vida para no sepa

rarse jamas del recto sendero que lleva sin tropiezo & 'la ete
.L-rnf:q)un; Y si por désgracia se hubiere desviado de ese ‘ca iho
dedichayde’ gloria, para volver 4 @ sin pérdida de tiempo e
coneiliarse con el Padre Celestial 4 quien por el mundo aball)ndy ‘g:
pudiéndy entinees calmar eon su gracia, lahorrorosa borr g
deshécha tempestad del mar hinchado de las pasiones y aqixsi(:eala{’
S:f:!'f“n:a v'l fnrm' espantoso de sus encrespadas olas qnf’: embrave-
enias ipnsteran sepultarle en el fondo de los eternos abismos
Agnien ‘mle‘. santo retiro, en que per una sonora aldabada de
la eterna nisericordia, he meditado 1o que he hecho. . Pr r(‘;rtxaa
ERGO RES'EST SILENTIUM, NUHLOUE ALIUD OBAM MATER s.am'le‘.\'r‘!.sn."-
,:,3‘\‘::5‘.':1 COGITATUCH, 3. “Diadoc. hb. dePerfect. spirit. e. 70 ‘in
f;x.;‘xul.. Sanctormm Patrom. 1. 3.): en donde el hombre con'o(‘e
&su Dios y se eonace & si- mismo. DECS SEMEER 1mes: \'l;\'P'Rl/\I
xe, xovemy 18 S, Augost. lib. de vita beata): en dOlLd(:t la ‘mi-
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seria humana se ve frente @ frente dela grandeza divina, confun-
dida por la santidad y sabiduria infinitas de un. Dios infinitamen-
te bueno: donde las obras del pobre mortal aparecen como son a
la luz clarisima de la Religion sublime de la Victimadel Calva-
rio,y, no.como se ven en el mundo al través de. la adalacion
que las justifica: donde la vanidad de las cosas terrenales se pa-
tentiza, y la solidez y duracion de las del cielo.se ven, de lleno:
donde la dulzara y. snavidad de los goces de esta vida, no es mas
que sempiterno horror y: eterno llanto, dejando ver la infeliz alma
ue de ellos ha sido presa, un funeslo vacior como sanfua-
rio abandonado. del Espiritu santificador que debia habitarle. Nes-
cizes, Quia TEMPLUM DEL ESTIS, ET  SPIRITUS DEIL BABITAT IN voris?
(L Cor: LI, 15): donde los fatales velos de la hipncresia se rom-
pen, quedando manifiesta una realidad terrible: donde solp ha-
blan con el hombre Dios y sus santos, recibiendo el hombre i for-
rentes las ; instrucciones santas que le aseguran su elerna felici-
dad en medio de las sugestiones y aparatos tentadores del padre
de.la :mentira: donde puesto en perfecto contacto el pecador con
su_Dios ofendido, spor la misteriosa cadena de Ja eracion y del
arrepentimiento, se.despoja de ese monpse Vieso de que habla S.
Pablo, y. se . viste del NuEvo que tanto recomienda. Depoygre
¥0S.. s« JETEREM HOMINEM. ... ET INDUITE NOVUM HOMINE. ......(Ad
Ephes, IV. 22. 24). . :

Agqui pues, en este silencio: ECCE ELONGAVI FUGIENS: ET MANSC
1x souiTupisey (Ps. LIV, 8), es donde tiene principio Ja grande
obra de laiconversion, esa reconciliacion que ¢n espresion de Bos-
suet,es .mas, fuerte que la primera union: donde brotan necesa-
riamente lagrimas de compuncion y de dolor: donde tiembla el co-
razon sobrecogido, iy el alma se dilata en la contemplacion de las
bondades, de su Criador...;QUAM MAGNIFICATA SUNT OPERA TCA Do-
MINE, SIMIS PROFUNDZE FACTZE SUNT COGITATIONES TUX! (Ps. XCI, 6):
aqui conozeo, repito, todo el mal que he hecho, y ansioso, deseo
destruirlo y: aniquilarlo. ;Con cuinta razon decia 5. Bernardo

(Ep. 78): JuGE SILENTIUM, ET AB OMNI STREPITU SECULARICM FERPE-
7TUA: QUIES, COGIT .GOELESTIA' MEDITAB1!
- Soledad santa. que. quitas sabiamente las densas cataratas del
errar, ¥, dejas la; vista en feliz preparacion para recibir, alegre la
“blanca y resplandeciente luz de la verdad pora! Bendigo tu silen-
_cio encantador, , porque penetrado del mas profundo recogimien-
to, me siento, fuerte para llenar el grandioso objeto que me he
‘propuesto, jobjeto.gue 4 los ojos del mundo va & ser tenido por la
mas grande Jocura, por la contradiccion mas bumillante, por m}
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entera nulificacion; mas tus inspiraciones y bello lenguaje e
extasian, y la paz que has hecho venir 4 mi alma me hal hecho
generoso para sacrificarlo todo....Ducam eam in solitudinem et
loquar ad cor ejus.  Ecce ego lactabo eam (Osex 11, 14).

Amor propio, principio fecundo de mil desgracias, causa funes-
ta de escandalos mil, responsable perverso de tantas victimas!
muy josto es seas ahora ajado, despreciado y abatido, en honra y
gloria de Dios que por ti fué ofendido: ti no produces mas que
Ja_muerte.... Stipendium amoris ‘proprii mors est, initizm omnis
mali. (8. Basil. apud Lyrenm lib. 2). _

Mundo falaz y malvade, que de un modo seductor y astato vas
conduciendo al hombre & su eterna roina! Bien veo que vey & ser
el blanco de tas envenenados tiros y que ante ti- nada valdré ya;
pero no temo ta barla i me acobarda tu sarcéstica critica. Con-
vencido estoy de que hice mal'y de la necesidad de reparar este
mal. Con cudnta justicia decia Lafitau (Oracion fimebre del Rey
. Felipe V). «Es cosa tan rara que se agrade & Dios sin desa-
eradar 4 los hombres, 'y es tan dificil agradar a los hombres sin
desagradar & Dios, que 1o se encuentran casi nunca los aplausos
del mundo con las hendiciones de la virtud. O el mundo nes
alrandona, porque solo nos dedicamos & Dios, ¢ Dios nos reprueba
porque mnos entregamosal mundo.» Quiero pues imicamente
agradar & Aquel por quien y para quien foi hecho. St apnue 1o-
mismps reacerey Crimasti sErves Nox Esses.  Ofendi & Dios le-
vanlandome y escribiendo lo que no debia haber escrito, y aho-
ra quiero desagraviarle arrepintiéndeme y escribiendo lo que se-
cun su ley sanlisima debo escribir. Er strexs vEMT Ap Parrew
SUUM. '

A nadie en la jerarquia eclesiastica le es licifo-levantarse eon-
tra su superior, y en todo debe el inferior sujetarse sin réplica &
las soberanas disposiciones-de su Pastor, & imitacion del celestial
Maestro que habiendo venido 4 este mundo & darnos ‘ejemplo de
humildad v sumision, se sujetd enteramente & sus Padres como nos
refiere el Evangelista S. Lucas: Ev sra¥ sveprres wuss (Tl - 51).
;Oh santa jerarquia de la Iglesia €atélica, exclama wn sébio de
este siglo (M. Dupanloup, en su discurse en favor de Jas Iglefxas
de Oriente), obra de sencillez y fuerza verdaderamente divina!
En su seno fecundo fuera del alcance de todo poder humano,
la Iglesia de Jesucristo posee dos prineipios de fecunda é innfor-

“tal vitalidad, dos formas invencibles de expansion Yy concentra-
cion. Se parece esta bella jerarquia @ uno de esos bellos ejérci-
tos celestes, 4 esos grandes sistemas de astros sembrados en la vas-

gl
la'eslcnsinn de los siglos.  Cada astro tiene sus leyes, sns movi-
nientos, sus armonias, y sih embargo, ninguno estd independiente
¥ aislado en el espacio, sino que cada cual forma parte de su sis-
tema y gravita enderredor de un sol resplandeciente, principio
de todos los movimientos y'centro de la luz: asi la Iglesia catéli-
ca. - Distribuye en el firmamento del mundo espiritual, como
otrostantos focos de'luz'y de vida, sus Obispos con sus sacerdotes:
Vos estss Lox soxpr (Matta! V), dice ‘naestro Sefior; * como otros
tantos astros sTELrAS, dice'S. Juan Evangelista. ' Pero estos as-
tros del cielo de la Iglesia, como los astros del cielo del mundo
ticnentambien su centro' luminoso que los ‘atrae y en derredor
del cual se mueven con movimiento seguro 'y armonioso. Este
centro de la Iglesia, este sol del mundo de las almas, es el Papa-
do. " Hé aqui'la jerarquia y la magnifica wnidad de la' Iolesia:
Y st esla ley fuera violada y rota esta’ unidad, ;qué quedaz;ia en
el mundo de Jas almas?  Astros errantes por €l “espacio, sipErA
ERRANTIA, confundiendo sns érbitas, chocando entre si y perecien -
doen las tinieblas (Jude XII).»

¥o me separé desgraciadamente, aunque por poco tiempn, de
uno'de esos centros luminosos de la'Iglesia, de mi digno Prelado
quiero decir, y errante en el cspacio,- fuera de Ja Grbita en que
se'siente esa fuerza de atraceion hécia el foco ‘donde convergen
las leves, los movimientos y las armonias, meiba hundiendo en
las tinieblas, mas y mas, apartindome insensiblemente de la luz y
de la vida.,,.

La obediencia en la jerarquia ‘eclesidstica, lo mismo que en
toda sociedad, es-el principal fandamento de toda santidad: asf co-
mo la desobediencia lo ha sido en todos tiempos de toda desgracia
y-perdicion. - jQué fué lo que perdis nuestros primeros fiadres
y d&'toda laraza humana? * La‘desobediencia. Los males fue és-
ta causa, y los bienes que de la obediericia recibinmos, nos demues-
tran Ja importancia y necesidad de esta virtud.  Siempre que el
hombre ‘ha desobedecido, es decir, que ha dejado de oir la voz
de Dios, 6 de aquel que en nomibre de Dios y por Dios le manda,
se¢ ha'perdido 6 ha estado muy préximo & perderse si no hubiera
vuelto sobre sus  extraviados pasos aprovechéndose de las her-
mosas inspiraciones del Padre de las misericordias. S. Adustin,
dice el gran Alonso Rodriguez en su «Ejercicio de perfeccion y
virtades cristianas» proponiéndose la euestion, por qué di6 Dins
al hombre aquel mandamiento de no comer del 4rbol de la ciencia
del bien y del mal, responde: que para mostrar y dar 4 enten-
der a los hombres, cudata era la excelencia v el vilor de la vie

v
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tud de la obediencia y cuin mal es el de la desobediencia: ve 1p-

SIUS PER SE BONUM OBEDIENTLE, ET IPSIUS PER SE MALUM INOBEDIENTLE

MoNsTRARETUR (L. I contra adversarinm legis, et Prophetar. c. 14;

et L. I de peccat. meritis, et remissione c. 21 et L. 8 sap. Gen.

ad litteram). El mismo Padre dfce (Lib. de Incarnatione

Verbi; et Lib. 13 de Trinit., cap. 17): que una de las razones

por qué Dios s¢ hizo hombre, fué para ensedarnos y encomen-
darnos esta virtad de la obediencia, dindonos ejemplo de ella.

Habia el hombre desobedecido hasta la muerte; habiisenos
cerrado la puerta del cielo y de la gracia por la desobediencia de
Adan, y aliridsenos por la obediencia de Cristo:  Sicor Exiv
PER INOBEDIENTIAM UNIUS HOMINIS PECCATORES CONSTITUTI SUNT MULTI;
ITA ET PER UNIUSOBEDITIONEM JUSTI CONSTITUENTUR MuLTI (Ad Rom. V,
19). Y en el premio y gloria de la humanidad de Cristo, dice
el Santo, que quiso tambien el Sefior mostrar el valor y méri-
to de la obediencia, coronandola con sublimada gloria. «Hizo-
se obediente hasta la muerte, y muerte de Cruz: por lo cual le
ensalzo Dios, y le di6 un nomhre que es sobre todo nombre, pa-
ra que en el Nonbre de Jesus se arrodillen los cielos, Ja tierra y
los infiernos. FACTUS OBEDIENS USQUE AD MORTEM, MORTEM AUTEM
Crucis. Proprer ouop €7 DEUS EXALTAVITILLUM, ET DONAVIT ILLI
NOMEN, QUOD-EST SUPER OMNE NOMEN: UT AN NowiNg JESu oMNE 6ENU
FLECTATUR COELESTIUM; TERRESTRIUM ET INFERNORUM, etc. (Ad Phi-
lip. 11, 8).

Los santos se fijaron especialmente-en esta virtud y se hicieron
grandes.  En tanto que esta virtud floreciere, decia el gran Pa-
dre S. Ignacio (Ep. de ebedientia), todas las demas se verin flo=
recer y llevar el frutoqueyo en vuestras almas deseo. S. Agus-
tin (Lib. I contra adversarium legis, et Prophetarum, cap. 14)
la llama madre y origen de todas las virtudes: Qux mixiMa Bst
VRTIUS, ET UT SIC DIXERIM OMNIUM ORIGO MATERQUE VIRTUTUM. S.
Gregorio (Lib. 35 Moral cap 10) dice: La obediencia es la finica
virtud que ingiere y engendra en el alma las demas virtudes y
engendradas las conserva: (BEDIENTIA SOLA VIRTUS EST QUAE CA-
TERAS VIRTUTES MENTI INGERIT, INSERTASQUE custopir. Y de es-
ta manera declaran aquello de los Proverbios: Vir osEpiess ro-
oueTue vicrorian (XXI, 28); leyendo este mismo Padre con S.
Bernardo: El varon obediente no alcarzara upa sino muchas
victorias (S. Greg. lib. 35 Moral. cap. 12.—S. Bernar. de Or-
dine vite, et morum inslitat).

De esta obediencia, pues, me sustraje en el hecho de haber
me levantado y haker escrito contra mis saperiores, y ya es tiem-

TN o

pero santo suicidio, que me ordenan la Moral

po de ese tremendo
y el Evangelio.

A tres puntos principales puede reducirse mi retracetacion:
DOCTRINA, MECHOS QUE LA COMPRUEBAN, Y ANALISIS DE ESTOS '

Lnlcya.nlo a la pocrrina, si bien mi intencion fué ne se arar-
me un apice de Ja fé santa de la Iglesia de Jesucristo, de 12 cual
no solo soy simple fiel sino tambien ministro, podﬁi ,suceder’si‘n
embargo que alguna de las Proposiciones contenidas en mis es-
eritos, principalmente en mi Opiisculo titulado: «Ea Voz de la

.\ ‘2slip N '7

:;;g)f;:: pxeﬁu por su n’mh.lgueda(l & una interpretacion poco
on esa misma fé, juzgindose acaso de temerari

i ] juzg aria, es-

candalosa, mal sonante, pernici

! 0sa, contraria al wso piadoso vy
saludable dela l'g!esra,.ctc.: y desde luezo me retracto de ella co-
mo apareciere & los ojos de ]

: a eterna Majestad de Dios v de
s:lzta Iglcsm, que es fa pEposiTARIA de tudja verd;ule ‘1);1:5 !\;\i‘;::
-j-(:s e{{mTaimfa IIFI,S‘;D:S,(]OC"“W Cocoass T FeMAMES¥OM VERITS-
En cuanto 4 los ugcuos, aunque los escribi-come se me refirie-
ron, alg_unos de ellos como me pasaron, y olres por la voz piibli-
ca, medxladus ahora detenidamente los veo bal]?o otro purlllo de
vista, en p] cual aparecen mi digno Prelado v demas eclesiasticos
comprendidos en ellos, haciendo un papel conteario al que enton-
ces representaron. Esto es muy natural, porque cuando la pasion
analiza lascosas, se oculta ficilmente 4 sus calentarientas miradas
la verdad-objeto de la disposicion saperior ¢ procedimiénln imii‘-
\‘l(lgml, cambiando fodo de faz sin cambiar de naturaleza y apa-
rec‘xendo en el terreno de la censura, lejos de Ta prmlencia‘ en (l;m-
esta, y de la justicia de la cual emana. G lo que ¢s lo misnm;
siendo la verdad, segun Sto. Tomas, Ja ecuacion entre el enten-
dimiento y la cosa, xevsmio ner er INTELLECTUS, por falta de esta
verdadera ecmacion fué para’ mi digno de censura lo qne en rea-
Mad no o era. Todo lo que hubiere, puwes, de injurioso, ofen-
Sivo y calumnioso en esta parte, debe tenerse como no dicho v de
todo me retracto ante Dios y ante los hombres. ‘
Finalmente, en cuanto 4 les axiuss de estos AECHOS, UNA vez
que estos presentan ofra faz que aquellaen que fucron examinados,
no tienen, lugar; iy la dignidad, respeto, estimacion, virtud y mé-
rito de mi llustrisimo Prelado y venerable Ciero, quedan como
anfes eran, sin que Puedan menoscabarles de algun modo mis re-
ﬁexy().nes ¥ mi sétira.  Me retracto confundido de tal temeridad
Triste cosa es 4 la verdad queel hombrese contradiza v de nna
manera taa solemne; pero al que ha obrade mal, al que ha hacho
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lo que tondenabala eterna ley, al que obedeciendo & sns pasiones
di$ un funesto paso fuera dela orbita de sus deberes, al que se sus-
trajo de la obadiendia prometida 4 sus superiores, y-al que afen-
dio la moral publica, falté & la educacion; & la deceneia, & la su-
mision y respeto, y. que desgraciadamente escandalizo & sus her-
manos; no. Je queda otro recurso que retroceder, repararel es-
cindalo, dar al ofendido lo que le quito, y librarse de la obsti-
nacion. REVERTERE ApDOMINUM, ET AVERTERE ABINJUSTITIA TCA. ..
(Ecel. XVII, 23).

Un discipulo de Séerates, saliendo de casa deuna mala mujer,
vi6 4 su Maestro que pasaba por alli, y se volvié & meter dentro
para que su Maestro no le viera. -~ Entdnces Sdcrates se acercé a
la puerta, y le dijo: Hijo, es vergiienzaentrar en esla casa, pero
no lo es salir de élla. ' Nox TE PUDEAT, FILI; EGREDI EX HOC LOGO;
INTRASSE PUDEAT,

No me avergiienzo, pues, de confesar que.hice mal: me aver-

gienzo si de’ no haber obrado bien. Un David, una Magdale-
na, un Pedro, un Pablo, un Agustin, y otros muchos, no tavie-
ron vergiienza en confesar sus delitos. « Esta necedad ante. el
mundo, fué la sabiduria ante Dios que lossalvé. SAPIENTIA ENM
1UUS . MUNDI, - storTiTis EST Arep  Dees ([ Cor. 1, 19).  Vir-
BUM ENINCRUCIS PEREUNTIBUS QUM sturTitia EsT (Ibid. I,.48).
Y 4 ejemplo de estos santos, me arrepiento, EX TOTO GORDE MEO,
ET EX TOTA ANIMA MEA, del mal que he hecho, confiando en lain-
finita misericordia de Dios en gue ser¢ perdonado.  Pido perdon
4 mi HNustrisimo Prelado y 4 todo su venerable Clero de todas las
~mjurias, ofensas y Calumnias hechas en mis eserilos, asi como de
palabra: pido perdon & los Hustrisimos Senores Obispos de las
demas dideesis de la Iglesia Mexicana, y al cuerpo eclesidstico en
general: lo pido tambien al pueblo Cristiano, y me encomiendc
a las oraciones de la Iglesia universal, -

Estoy convencido de que mi digno Prelado en todo ha procu-
rado el bien espiritual de su rebafio: de que su venerable clero ha
sido fiel en el cumplimiento de sus altos deberes:(1). Estoy con

(1) Muy presente ha tenido el venrable clero de Lean, la im-
portantisima regla prescrita en el Santo Concilio de Trento, y &
ella ha ajustado su conducta:  “Nihil est quod olios mogis ad pieta-
tem, ac Dei cultum assidue instrivat, quam eorum vita, et exemplum qui
se divino ministerio dedicarunt. Cuwm enim d@ rebus s@culi in altiorem su-
blati locum conspiciantur, in eos, tanquam in specalum reliqui ocules cons

veneido de’ qoe el recomendabilisimo clero mexicano, en todos
tiempos, no ha hecho otra cosa que defender con una santa ener-
gia la Iglesia de Dios y sus imprescriptibles derechos: de que la
voz de los actuales pastores y sacerdotes es la voz purisima de
Dios, porque su Religion y sacerdocio se conservan en st PURE-
za primitiva: de que si los pueblos no adelantan lo que debiera
esperarse, es por culpa suya, porque la predicacion es constante,
el trabajo del confesonario asiduo, muy frecuentes los ejereicios
de piedad; y grande el celo por la salud de las almas. = Estoy
convencido de queel Santisimo Padre en la institucion de los obis-
pos y aprobacion de su eleccion, ha obrado con suma prudencia,
sin ligereza, sin dobles miras, y sologuiadode esarectitud propia
de la catolica Igesia de la cual ess cabeza visible. Imposible le
seria que todos los graves sugetos en quienes recae la eleceion”pa-
ra las citedras episcopales, pasaran a4 Roma para ser conocidos;
asi como tampoco es necesario’el nombramiento de uaa comision
especial para este objeto, por ser justos los imformes de las Igle-
sias viudas, 6 de los' Prelados con respecto'd la ereccion de un
nuevo Obispado. Muy dignos son todos nuestros Ilustrisimos
Prelados, y su Santidad debe congratularse del feliz gobierno de
la Iglesia de esta seccion 'de la América, que sabemos todos le es
tan querida.  Estoy convencido - de que mi Iustrisimo Prelado
ha'procedido ‘contoda madurez en la eleccion 6 nombramiento
de los Seitores Curas.  El mundo es tremendo, y'si se le hiciera
aprecio no habria gobierno estable y duradero.  No es posible
que el cura ‘de: una parroquia agrade d todo el pueblo, aunque
obre bien siempre; asi come un Gobernador aunque dé el lleno 4
sus eberes, 'm0 cuenta con las simpatias de todo el Estado que
gobierna. ‘Era necesario que el Obispo tuviera & reserva un ejér-
cito de phrrocos para atender a las murmuraciones delos pueblos,
si se viera en el caso de darles contento: era necesario que se des-
pojara de su autoridad'para sujetarse'd la injusta maledicencia de
muchos mal intencionados; ¢ & los caprichos de aquellos que por
miras pnrti('ulnres solamente, pretenden el cambio dcl personal
del gobierno eclesidstico dela parroquia. - Por otra parte, los

jictunt, ex iisque sumurt, quod imitentur. Quapropter sic decet cmnno
elericos dn sortem Domind vocutos, vitam, moresque suos omnes compo-
nere, ul habitu, gestu, imeessw, sermone, aliisque omnibus rebus, nihil nisi
grave, moderatum ac religione plenum pre se ferant, levia eliom delicta,
que in ipsis mdazrma essent. effugiant, ut eorum actiones cunctis afferant
eenerationem. (Sess. XX!I de Refor. cap. [).”
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pueblos debext obedecer & su Obispo, prestando obediencia y sw-
mision 4 aquellos en quienes deposita su confianza para Ja divec-
cion y gobierno de las almas; y por lo mismo. haciendo el Hustri-
simo Sefior Sollano respetar 4 los Sefiores Curas de los pueblos
que apacientan, haobrado biem. Estoy convencido de que la
ocupacion de fincas adjudicadas, no es licita sin prévia licencia
de la autoridad eclesiastica; y si llegare 4 darse el apremiante
caso-que en la pigina 20 de mi referido Opisculo se encuentra,
U otro semejante, & Ja misma autoridad eclesiastica pertenece re-
solver:/ella tiene las llaves del poder que hacen & todas las difi-
cultades que puedan ofrecerse. Los fieles no deben hacer mas:
que escuchar la voz de sus pastores. Justamente por ser esta
una materia deficada, la Iglesia ha procurado instruir & los fieles:
dandoles sabiamente las reglas oportunas d las cuales deben ajus-
tar su conducta, para evitarles las inquietudes de eonciencia que
de lo contrario nacerian. Y qué, ila Iglesia habrd puesto em
conflicto 4 sus hijos con sus preceptos, cuando su fin es preca-
verles de todo pelizgro? No, al contrario, las conciencias se
tranquilizan observando las disposiciones de Madre tan piadosa,
Madye que no puede transigir jamas con aquello que es malo, y
que por o mismo jamas dejaria a sus hijos en plena liberla(} pa-
ra que segun su particular sitmacion ¢ circunstancias pudieran
obrar contra lo que tiene prohibido. —El Canon 2% del Concilio
de Cald®donia dice: «Que los monasterios y casas religiosas
que foeron una vez consagradas & Dios, deben ser perpétuas y
no-pueden ser ya habitacion de seglares.» Convencido estoy de
que las providencias diocesanas y circulares de mi Hustrisimo
Prelado, todas han tenido por objeto el bien espiritual de los fie-
les, allanando los inconyenientes, zanjando las dificultades, y ex-
peditando la pronta y oportuna administracion de los Sacramen-
tos, Convencido estoy de que no ha concedido jamas lo que no
debia, y menos por un vil interés: an virtnoso Obispo o se con-
pra con mil tesoros. Lasgracias y facultades de la Iglesia no es-
tan solo reservadas a los que tiemen dincro; esto atacaria
directamente su espirite. Lo que la Iglesia no puede conce-
der, no lo consigue jamés el oro.  Abrase Ia historia y se vera
que todo un Enrique VIII, no pude conseguir del Papa Clemente
VIl la invalidacion de su matrimonio conforme ¢l pretendia.
Convencido estoy de la popularidad, humildad, justicia, caridad,
rectitud, celo, ¢ integridad de mi digno Prelado: en una pala-
bra, convencido estoy de que procedi con ligereza, de que me
dejé llevar de la violencia, de que obré con temeridad, de que
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me arrebats le osadia, de que fui injusto, de que hice mal. Por
fo mismo, repito, que me arrepiento y me retracto de todo ab-
solutamente.
Esti eserito que la Iglesia serd perseguida pero jamas venci-
a. Yo he tenido Ja desgracia, aunque sin predicar una nueva
doctrina, de haber hostilizado & una Iglesia particular, y esta la
misma que la Tglesia wniversal; ;esfuerzos initiles, debilisimo
alaque, cuando nada han podido contra Ella las potestades del
AVERNO en 1odos los sigles!... «Vea V. jqué hinchado! ;qué fu-
71050 esta el Oceano! decia un sabio 4 un impio 4 quien refutaba,
ique tempestad tan horrible agita incesantemente sus ondas pron-
1as, 1o solo 4 tragar Jas naves que tengan la audacia de desafiar
su furor, sino & eshrir la tierra con sa desborde! {y esas ondas
son de sangre! ;qué de escollos! jqué de abismos insondables se
descubren & cada paso! ;qué de monstruos espantosos sobrenadan
en las aguas! jah! y cada una de esas béstias lleva escrito sobre
0 frentesu nombre con caracteres funestos. Mire, mire, ;Neron!
~du:e_ uno: Domieiano! dice otro: (Caligula! {Decio! ;Diocleciano!
;.Inluum“. iLeon Tsaarico! [Focio! jEnrique VIII! ;Isabel la don-
«cella! {Voltaire! ;Rousseau! ;Proudhon! {Mazini!.... ;Son incon-
tables! Como por encanto surgen entrelas ondas espumosas innu-
anerables bajeles conducidos por diestros ¢ impertérritos pilotos,
numerosamente tripulados y armados formidablemente. Mire,
mire, tambien los bajeles ostentan sus nombres en rojizas bande-
7as que flamean sobre ellos. Vaya V. leyendo: ;Paganismo
;l;z;m.n'f:n[ue! Arrianismo! {Euticheismo! Nestorianismo! Cisma de
‘octo! Invasiom de los barharos! jlIg i ion e
edad media' ;Reformat ;Rc"alias.‘.b?(l),ringizd'y ??Tﬁl).g“)‘c‘ml']qu{']a—
lismo! ;Se fatiga su vista? la mia tambien s. S o Pics
L ga su g : ¢ cansa ya. Pero
dird V. ;contra quién se desencadenan esas furias? Mire, mire:
alla en la mas alta mar {luctia una frigil barquilla lripulaéla ipor
doce pescadores! Bl piloto que la ¢onduce parece que duerme;
a la vez-que los ‘mdnstruos que Nevan 4 remélque los demas
hajeles tienen mas ojos que un Argos. Aquella débil barquilla
s la del Pescador de Galilea. Contra ella sola, 'quién lo creye-
ra! se desatan los vientos y las tempestades, se alzan los esco-
llos, se abren los abismos, se lanzan los méastruos, se preci-
pitan las naves enemigas. Y ella sola resiste'tan duros y formi-
dahlps' choques. ;Y hace diez y nueve siglos que sostiene Ja lu-
cha! ¥ ;laveV. salva, ilesa, infatigable, tremolando su bandera,
en la que con caracteres de luz se ha escrito: jjjCatolicismo!!!
Yea V., el conhate es sin tregua: pasa un momento, y los bajeles
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v Jos monstruos son tragados por: los abismds. ~ Aqui misto,
4 nuestros piés yacen destrozados restos miserables:de las: naves
y de los monstruos, vomitados por las ondas. De otros apenas
queda una miemoria fantastica. Y ella, Ja navecilla de Pedro,
ya la ve V. foerte todavia.para. sostener Ja misma lucha hasta
la consumacion de ‘los: siglos. Mire, mire: en el reverso de su
pabellon  se lee:  Las puertas del infierno no prevalecerdn . con-
tra ellal»

En esta navecilla hermosa ¢ indestructible iba yo surcando los
mares seguro de la admirable maniobra de su bello Piloto, cnan-
do 1a rebelion me lanza de ella; pero antes de. caer en las ondas
una mano misericordiosa tenida en sangre 'de divino amor, me
salva y me entrega otra vez al invencible Piloto, perdondndome
mi insensatez y mi locura... iLoada sea la infinita misericordia
de un Dios tan  bueno que no quiere se pierda uno solo de sus
hijos! Misericorpre DonisI, QUIA NON SUMUS CONSUMPTI (Thren.
11, 22), y que quiere que todos se salven! MNES HOMINES VULT
sarvos riear. (I'Tim. H, &). Ojald y todos Jos extraviados abran
los ojos para que . puedan ver esas gracias interiores y exterio-
res que apacililemente caen del cielo para su bien! UTINAM SAVE-
RENT ET INTELLIGERENT, ET NOVISSIMA FREVIDERENT (Deuler. XXX,
29). ;0jala y esos respetos humaros no sean ya mas el cruel obs-
ticulo que lés impida hacer lo que el mundo no quiere, pero que es
Jo que Dios mos pide para que le podamos ver eternamente! Sy
VIS AD VITAM TSGREDI, SERVA Manpata (Natth. XIX, 17). Por mi
parte, estoy resuelto a procurar en todo la salvacion de mi alma,
y 4 obedecer 4 los que Dios me ha puesto para que me gobiex-
nen y dirijan. Prometi obediencia y falté ella: conozco mi er-
ror y vuelvo 4 la obediencia,

Con cudnta justicia dice un escritor eclesiastico: «Si conside-
ramos cuan estrecha, justa, y necesaria es esta obligacion, sobre
todo en las circupstancias en que nos hallamos, jamés faltaremos
4 ella. La solemne promesa que hicimos en la profesion de la fé de
una verdadera obediencia al Rontano Pontifice («Roxano Poxti-
FICE, BEATI PETRI APosToLoRUM PRINCIPIS SUCCESORY, AC JEesu
Cirrist1 VICARIO; VERAM OBEDIENTIAM SPONDEO ET JURO.»): la que
hicimos en manos de nuestro Obispo, el mismo dia de nuestra or-
denacion de respetarle y obedecerle & ¢l y & sus sucesores; eslas
promesas selladas ‘con lo que la Religion tiene de mas sagrado,
no pueden parecer vanas mas que & Jos hombres que se sublevan
contra la verdad y que estan destituidos de tode: sentimiento de

confiesan, y hoy la perjudica
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‘honestidad: Now EsT veRITAS ET JUDICIUNM IN EIS: TRANSGRESSI SUNT
ENIM CONSTITUTUM, ETJUSJURANDUM QUOD JURAVERUNT (Machab Vil
18). Un verdadero sacerdote Jejos de buscar efugios 4 las ol.)]i ;
ciones que esta doble promesa le impone, ¢ de disrt;]inuirlas con ga-
nas sutilezas; procurari mejor estenderlas y cumplirlas escru ula‘
samente. Nq temera exceder en la sumision, sinoelno cump l'o-
la con perfeccion, y el exponerse 4 los remordimientos de no pllr_
: ber!a cumplido. No hard consistir su gloria en resistir 4 sus slz:
]L:Sel:orels’sxgo en estarles sumiso; ni creera alcanzar victoria, sino
(Pr‘o 1?«: )1& ﬁsg .Sl)-su voluntad. VI OBEPIENS LOQUETUR VICTORIAM
Llen9 del espiritu y de las maximas de los hombres a ostolice
}?gnraru al O.bispo como Jesucristo honra 4 su Padre: ypmdalhos
¥a tampoco sin el Obispo, asi como Jesucristo nada ha he‘cho s:ln

Q Do d by /4
su Padre. El temera la amenaza de la antigua Ley contra aquel

que se rebela contra el Pontifice del Senor, y que rehusa obedecer

’
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;‘:r’ JESUM carisTuM (8. Ignatius mart, ep. ad Trallenses). Owmxps
)l 15CoruM SEQUIMINI UT JEsus-Crristus PATren (Idem ad Smirn)
Quenapyobuy Doyyus sINE PATRE NiwiL FrCiT "
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Eriscoeo (Idem ad Magnesianos): Quixox osenir S\Sxxr:vnu(s rjfs(t)rs Ifl:\l!
SUS, ET 1MpioS ET CuRiSTOM CONTEMNIT, BT con}snrﬁmmup &
TAINDIT (Idem ad Tralleuses). IpEo prEMUNIO vos mis m(rcuﬁncg
ANTIDOTUM VOBIS PORRIGENS ADVERSUS PESTILENTEM ixons;)insrusn;
zlt(;:tnritr ;\)xs, 3:;5331 fugn‘a BENEPLACITO Curisti (Ibidem). Eescoro Too
i d )» ET EUM QUASI PARENTEM ANIME TUZ pivscr (S. Hie-

- ep. ad Nepocian) »

“n esla obediencia santa y

' T justisima protesto que quicro vivi
¥ morir, como hijo y sacerdot l s

! e de la santa Iglesia Catélic
J DL 0¥ pacer a Iglesia Catélica Apos-
.?]l‘:m, romana, cuga f¢ siempre he profesado y profesaré hgsta
!'l i)rpe Tnue'm. «Xo me adhiero, escribia S. Gerénimo al Pa-
pa Damaso, 4 vuestra Citedra que es la de S. Pedro: pues sé
y S6

que la Iglesia est4 fundada s ' i
§ a sobre esta Piedra..
el cordero en est - {IBORKDy oms

perecera entre I';: d(‘:l:'ll; Silp(ri(-,]ral,]-m quie{l ng entre &N esty Arca,

. 1 entre las aguas Huvio,.... Yo noree 1 Vi
ignaro & Mileto; Paulino me es desc i S
S : 2sconocido.. Quien no esta con

Y08, es conlrario a Jesucrislo; quien no recoze con vos dispers:
A[?tes de concluir, diré con el ilustre esc?ilor Garcia ;\{I)m"xd(;rl
su “VERDAD RELIGIOSA:) Si el cristianismo sirvié en su 0!'}”6[]
Y €n sus primeros tiempos 4 la causa de la civilizacion, como erlos
» ¢endl serd el motivo de esta varia-

cion?  El eristianisn uede se =
mo no puede ser, porque enseba, manda, &
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influye hoy como entdnces. Sera acaso que las socmdafles han
avanzado tanto en su perfeccionamiento que ya se han elevado so-
bre la sabiduria de la religion cristiana y necesitan emanciparse
de‘ella como cosa vieja y caduca para remonfar M'n'ememc su
vuelo? No: mas alla del cristianismo no hay nada: ¢l ha agota-
doilo mas selecto en tados los ¢rdenes: en &l estan en-cerrado§ to-
dos los principios, los focos, los gérmengs de civilizacion. ]1)1ga_n
lo que‘quieran; es que en ellos ha variado el concepto y la opis
nion del hombre extravidndose; es que ha vargado la congiencia
publica pervirtiendose; es, en fin, que ha variado la ﬁlc_)sol;a‘(¥'e3--
generando en filosefismo. La filosofia pagana contrnd’ccm al eris-
tianismo; esa filosofia moderna pugna tumblen,conlra él; por con-
siguiente mucho tememos que la nueva filosoffa. sea la misma fi-
losofia pagana, y que los fildsofos de nuestros dias sean los gen-
tiles de otros tiempos; 4 no ser que tambien hayan mven'lado otro
tercér Grden de cosas de donde sacar una tercera filosofia, como
hemos dicho de 1a civilizacion. LA PRETENDIDA FILOSOFIA MODERNA
(Volteriara), dijo exactamente el autor de las Herviaxas (Tomo
X, carta LXXV1), N0 ES MAS QUE UNA VIEJA CADUCA DE MAS DE B0S
MIL AROS QUE VUELVE A APARECER LLENA DE AFEITES Y COLORETES
PARA REJUVENECER SUTEZ AJADA POR LOS ANOS....SUS APOSTOLES NO
SON MAS QUE PAGANos kusvcirapos. Los eclécticos y falanste-
rianos de hoy y su'triste filosofia henchida de panteismo, pue-
den aplicarse estas palabras.» . -

«No hay verdadera filosofia, dice este mismo autor, fuera 9
Evangelio sino una filosoffa miserable; no hay verdadera civili-
zacion fuera del cristianismo, sino una civilizacion material; mo
hay verdadera dicha fuera de la virtud, sino solamente el bien-
estar del bruto.» [

«Grande ¢s dice Lamoureite (Delicias-de Ja Religion), la fuer-
za del Evangelio para hacernos buenos y generosos, y px'odf\—j
cir y mantener esta mutoa circulacion de servicios y Socorros
de que depende la dicha del género humano y asegura la esta-
bilidad de las sociedades ‘de la tierra..,.| jQué ceguedad la-de
no ver que el Evangelio es al mismo tiempo la regla _eterna‘ de
nuestros deberes, y el tinico recurso de nuestras necm‘dudes:n

Si el Salvador, observa el Exmo. Sr. Wisseman (Conferencias,
tomo 2, pig. 484) vino & la tierra para colocar de nueyo al hom-
bre miserable en el estado feliz de que habia caido, en cuanto lo
permitia el estado de degradacion de nuestras facuharlqmn!e_rnzfs 1):
morales: si vino para satisfacer los arranques y aspiraciones de
la humanidad bécia lo que es bueno y santo, preciso es que hu-
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biera en su religion divina, en sulglesia que es sa paraiso terre-
nal, institaciones proporcionadas & este gran {in. Y esto es, en
efecto, lo que en ella encuentran los catdlicos.»

«Huid de los incrédulos, decia el mismo Roussean (Emilio),
hnid, huid de aquellos gue so pretexto de ilaminar los entendi-
mientos siembran en los corazones de los hombres doctrinas deso-
ladoras... derribando, destruyendo, atropellando y escarneciendo
todo lo que respetan los hombres, privan & los afligidos del al-
timo consuelo de su miseria, quitan & los poderosos y & los ricos
el inico freno de sus pasiones, arrancan del fondo del corazon los
remordimientos del erimen y la esperanza de la virtud, y se ala-
ban todavia de ser los bienhechores del género humano!»

Estos son, pueble cristiano, los sentimientos sinceros de quien
Hegé desgraciadamente &4 ser rebelde, y que convencido de su
trascendental error, deja las perniciosas maximas del siglo, para
agradar 4 su Dios. S1 apnuc oMINIBES PLACEREM SERVUS CHRISTI
NoN EssEM; y escarmentado de las terribles wougTunss y grande
MISERIA que Jéjos de la casa paterna se sufren, arrepentido y
avergonzado, vuelve a suPadre: Et surcess vexit aAp Patrem
suun; diciéndole en Jas tiernas efusiones de su corazon, traspa-
sado de dolor: NoTaM Fac MIHI V1A%, IN QUA AMSULEM: QUIA AD TE
LEVAVI ANtmay meEaM (Ps. CXLI, 8).

Por tanto, reasumiendo en dos palabras todo lo dicho, me arre-
piento y me retracto ante Dios y ante los hombres, de todo el
contenido de mis eseritos, principalmente de-mi ya citado Opus-
culo, desde la primera hasta la Gltima linea; debiéndose tener to-
do, como TEMERARIO, ESCANDALOSO Y PUNiBLE. Esto escribe el
hombre racioxar, en justa contestacion & las doetrinas del hom-
re ANIMAL. . {UTINAM DIRIGANTUR VUB MEE AD CUSTODIENDAS JUSTI-
Ficationes Tuas! (Ps.CXVIII, 8). jOjala, Senor, que en adelante,
nunca me desvie del camino de tus mandamientos.....!

Casa de Ejercicios en esta ciudad de Leon, Junio 15

de 1869.







